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June 29, 1998 

The Honorable Goo Arlooktoo 
Minister of Justice 

Annual Report 

The Victims Assistance Committee is pleased to present to you our annual report for 
the fiscal year ending March 31, 1998, in accordance with subsection 10(1) of the 
Victims of Crime Act. 

During the year we recommended disbursements for community based projects or 
workshops dealing with victims issues. In addition we recommended three proposals 
related to the support and healing needs of former residential school students. We will, 
during this last year of our appointment, continue to give priority to the healing needs 
of former residential schools students and their communities. 

Given the reality of decreasing revenues and increasing demand for funds to support 
the needs of victims of crime, we encourage and support applications which endeavor 
to seek partnership arrangements in project funding. All projects, whether jointly or 
singularly funded, require the development and maintenance of strong community 
support and programme accountability. 

I wish to acknowledge the contribution from Alphonsine McNeely of Fort Good Hope 
and Julia Putilik of Chesterfield Inlet for their commitment and work during the year. It 
has been a pleasure to work with them. 

Sincerely, 

._,, 
'Gail cy/ 
Chairperson 
Victims Assistance Committee 



STATEMENT OF BASIC PRINCIPLES OF JUSTICE 
FOR VICTIMS OF CRIME 

(1988) In recognition of the United Nations Declaration of Basic Principles of 
Justice for Victims of Crime, Federal, Provincial and Territorial Ministers Responsible 
for Justice agree that the following principles should guide Canadian society in 
promoting access to justice, fair treatment and provision of assistance for victims of 
crime: 

1. Victims should be treated with courtesy, compassion and with respect for their 
dignity and privacy and should suffer the minimum of necessary inconvenience 
from their involvement with the criminal justice system. 

2. Victims should receive, through formal and informal procedures, prompt and fair 
redress for the harm which they have suffered. 

3. Information regarding remedies and the mechanisms to obtain them should be 
made available to victims. 

4. Information should be made available to victims about their participation in 
criminal proceedings and the scheduling, progress and ultimate disposition of 
the proceedings. 

5. Where appropriate, the views and concerns of victims should be ascertained 
and assistance provided throughout the criminal process. 

6. Where the personal interests of the victim are affected, the views or concerns 
of the victim should be brought to the attention of the court, where appropriate 
and consistent with criminal law and procedure. 

7. Measures should be taken when necessary to ensure the safety of victims and 
their families and to protect them from intimidation and retaliation. 

8. Enhanced training should be made available to sensitize criminal justice 
personnel to the needs and concerns of victims and guidelines developed, 
where appropriate, for this purpose. 

9. Victims should be informed of the availability of health and social services and 
other relevant assistance so that they might continue to receive the necessary 
medical, psychological and social assistance through existing programs and 
services. 

1 O. Victims should report the crime and co-operate with law enforcement authorities. 



VICTIMS OF CRIME ACT 

The Victims of Crime Act of the Northwest Territories establishes the Victims Assistance 
Fund and provides for the appointment of a Victims Assistance Committee. 

VICTIMS ASSISTANCE FUND 

The Fund is a special purpose contribution fund which generates its revenue from victim 
fine surcharge monies and is separate from the Department of Justice victims services 

budget. 

Funding is available for short-term, community-based projects and activities which directly 

support or benefit victims of crime through: 

training (including conferences, workshops, courses and seminars) geared towards 
sensitizing and informing community resource workers as to the needs and 

circumstances of victims of crime; 
direct services which assist victims through crisis response, personal support, 

follow-up assistance, victim information, and referrals; 
public awareness and information on the rights and responsibilities of victims, 
available services, the criminal justice system and its procedures, and any issues 

relating to victims of crime; or 
research into and the distribution of information about services to victims and the 

needs and concerns of victims. 

VICTIMS ASSISTANCE COMMITTEE 

The Committee is appointed for three-year terms to make recommendations to the Minister 
of Justice on policies regarding the needs and concerns of victims of crime, and on the 

distribution of the Fund. 

The Committee receives administrative and executive support from a departmental staff 
person who also works on implementation of victim initiatives for the Department. 

COMMITTEE MEETINGS 

The Committee met 14 times to review 31 proposals. The Minister approved 
recommendations from the Committee for contributions amounting to $154,440.00. Actual 
contributions paid out in 1997/98, totaled $139,133.00 from the Fund for 14 recipients, 
$5,000.00 of which had been approved in 1996/97. 
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REVENUE 

VICTIMS ASSISTANCE FUND 
Statement of Revenue & Contributions 

April 1, 1997 - March 31, 1998 

Balance from 1996-97 
Victim Fine Surcharges - Territorial 
Victim Fine Surcharges - Federal 
TOTAL 

$327,870.10 
$55,550.86 
$42,397.19 

$425,818.15 

DISBURSEMENTS 

Contributions (including one payment from '96/97) 
TOTAL 

$139,133.00 
$139,133.00 

BALANCE $286,685.15 

RECIPIENTS/ VICTIMS ASSISTANCE FUND 
April 1, 1997 - March 31, 1998 

YELLOWKNIFE ASSOCIATION FOR COMMUNITY LIVING* $5,000 
Direct Service Delivery - towards the costs to support NWT youth, with intellectual 
disabilities, to seek and maintain employment. 

SURVIVORS TASIUQTIT (lgloolik) $5,000 
Promotion - towards the costs of a meeting regarding the assessment and 
implementation of healing strategies for survivors of the Chesterfield Inlet Residential 
School. 

DELINE BAND COUNCIL (Deline) $1,500 
Training - towards the costs for the Coordinator of the Deline Justice Committee to 
attend the Aboriginal Justice Conference '97, June 16-19/97, lnuvik. 

PEHDZEH Kl FIRST NATION (Wrigley) $4,000 
Training/awareness - towards the costs of bringing two facilitators from the DCI to 
conduct an Adult Child of Alcoholics workshop for the members of the Justice 
Committee and the general public. 

NOTES: 
* The payment to the YK Association for Community Living is from a 96/97 commitment. 
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SAPPUJJIJIT FRIENDSHIP CENTRE (Rankin Inlet) $3,985 
Training - towards the costs of training for victim support workers /volunteers of Rankin 
Inlet Support Services. 

INUVIK REGIONAL HEAL TH BOARD $67,000 
Direct Service - towards the costs for a salary and O & M for a Victims Advocate to 
provide support to persons impacted by the investigation into abuse at Grollier Hall. 

DEH GAH GOT'IE FIRST NATION (Fort Providence) $13,000 
Information - towards the costs of a healing gathering for the survivors of the Sacred 
Heart Residential School, September 15 - 19, 1997, Fort Providence. 

NORTH SLAVE METIS ALLIANCE (Fort Rae & Yellowknife) $2,500 
Awareness - towards the costs of Victim Wellness Workshops at the NSMA AGM, Aug. 
1-3/97, Old Fort Rae. 

HAMLET OF CAPE DORSET $8,000 
Direct Service - towards the costs to staff and operate the Tukkuvik Women's Shelter, a 
shelter for victims of family violence. 

YWCA (Yellowknife) $2,209 
Awareness/Information - towards the costs to send 3 youth victims of family violence 
and one chaperone to the Dreamcatcher's '97 Conference, Edmonton, October 24-26, 
1997. 

INUVIK TRANSITION HOUSE SOCIETY $6,445 
Training - towards the costs for a 5 day training workshop for NWT shelter workers, 
Yellowknife, October 20-24, 1997. 

SOARING EAGLE FRIENDSHIP CENTRE (Hay River) $15,000 
Direct Service - towards the costs for salary & 0 & M to administer a Victim Assistance 
Program in Hay River. 

BEHDZI AHDA" FIRST NATION (Colville Lake) $3,000 
Training - towards the cost to send one chaperone and 3 youth to the Dreamcatcher's 
'97 Conference, Edmonton, October 24-26, 1997. 

NATIVE WOMEN'S ASSOCIATION OF THE NWT (Yellowknife) $2,494 
Training - towards the cost to send the coordinator and two volunteers fromYellowknife 
Victim Services to attend the "Trauma and Community National Conference " in 
Vancouver, December 4-6, 1997. 
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Definitions 

VICTIMS OF CRIME ACT 

INTERPRETATION 

1. In this Act, 

"Committee" means the Victims Assistance 
Committee established by subsection 2(1); (Comite) 

"Fund" means the Victims Assistance Fund estab­
lished by subsection 11(1); (Fonds) 

"judge" means a judge of the Supreme Court, a 
territorial judge and a justice of the peace; (juge) 

"victims" means persons who, individually or 
collectively, have suffered harm, including 

(a) physical or mental injury, 
(b) emotional suffering, 
(c) economic loss, or 
(d) substantial impairment of their 

fundamental rights, 
through acts or omissions that are in violation of 
criminal laws or laws that have penal consequences, 
regardless of whether the perpetrator is identified, 
apprehended, prosecuted or convicted, and 
includes, persons who have suffered harm in 
intervening to assist victims in distress or to prevent 
victimization and, where appropriate, the immediate 
family or dependants of the direct victims. 
(victimes) 

VICTIMS ASSISTANCE COMMITTEE 

LOI SUR LES VICTIMES 
D' ACTES CRIMINELS 

DEFINITIONS 

1. Les definitions qui suivent s'appliquent a la Definitions 
presente loi. 

•Comite» Le Comite d' aide aux victimes cree en 
vertu du paragraphe 2(1). (Committee) 

«Fonds• Le Fonds d' aide aux victimes cree en vertu 
du paragraphe 11(1). (Fund) 

«juge• Les juges de la Cour supreme, les juges 
territoriaux et Jes juges de paix. (judge) 

«victimes• Les personnes qui, individuellement ou 
collectivement, ont subi un prejudice, y compris: 

a) des blessures physiques ou morales; 
b) des souffrances emotives; 
c) des pertes economiques; 
d) des atteintes importantes a leurs droits 

fondamentaux. 
Le prejudice doit avoir ete subi par suite d 'actes ou 
d' omissions qui constituent une violation du droit 
penal OU de lois ayant des consequences penales, 
que !'auteur de l'infraction soit identifie, 
apprehende, poursuivi, condamne ou non. Sont 
assirnilees aux victimes, Jes personnes qui ont subi 
un prejudice en intervenant pour aider les victimes 
en detresse ou pour empecher qu'il y ait des 
victimes et, le cas echeant, la famille immediate ou 
les personnes a charge des victimes directes. 
(victims) 

COMITE D'AIDE AUX VICTIMES 

Establishment 2. (1) A committee called the Victims Assistance 2. (1) Est cree le Comite d'aide aux victimes. 
of Committee Committee is established. 

Creation 
du Comitf 

Composition 
and 
appoinnnent 

Tenn 

(2) The Committee shall be composed of three 
members who shall be appointed by the Minister. 

(3) The term of each member of the Committee 
shall not exceed three years, as specified in the 
appointment. 

(2) Le Comite est compose de trois membres Nomination 

que nomme le ministre. 

(3) Le mandat maximal de chaque membre du Dur~ du 

Comite est de trois ans, comme J'indique l'acte de mandat 

nomination. 
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Honorarium 

Quorum 

(4) The members of the Committee may be 
paid an honorarium in an amount determined by the 
Minister. 

(5) Two members of the Committee constitute 
a quorum. 

( 4) Le ministre fixe les honoraires des Honoraires 

membres du Comite. 

(5) Le quorum est constitue par deux membres Quorum 

du Comite. 

Chairperson 3. The Minister shall designate one of the 3. Le m1mstre designe panni les membres le President 

Conflict of 
interest 

Power of 
member to 
vote 

Promotion of 
services to 
victims 

members as chairperson of the Committee. president du Comite. 

4. (I) A member of the Committee who is 
associated with a person, organization or institution 
that is being considered for funding under section 7 
shall disclose that association. 

(2) A member referred to in subsection (1) may 
vote on any question relating to a proposed 
recommendation of the Committee unless the 
member has a direct pecuniary interest in the 
funding. 

5. The Committee shall promote 
(a) courteous and compassionate treatment 

of victims; 
(b) prompt redress for victims, through 

civil and criminal law procedures, for 
the hann that they have suffered; 

(c) the availability of infonnation to a 
victim about 

(i) the scope, nature, timing and 
progress of the prosecution of the 
offence in which he or she was a 
victim, 

(ii) the role of the victim in the court 
proceeding, 

(iii) the remedies and the social, legal, 
medical and mental health services 
available to the victim and the 
mechanisms to obtain access to 
them, and 

(iv) the responsibility of the victim to 
report the crime and co-operate 
with law enforcement authorities; 

(d) research into and the distribution of 
infonnation about services to victims 
and the needs and concerns of victims; 

(e) assistance to victims in bringing their 
views and concerns to the attention of 
the court where their personal interests 
are affected, and where it is consistent 
with criminal law and procedure; 

4. (1) Le membre du Comite qui est lie a une 
personne, a une organisation ou a une institution 
dont la demande de financement au titre de 
l'article 7 est a l'etude divulgue ce fait. 

(2) Le membre vise au paragraphe (1) peut 
voter sur toute question touchant un projet de 
recornmandation du Comite, a moins qu'il ait un 
interet pecuniaire direct dans le financement. 

Conflit 
d'interets 

Droitde vote 

Promotion des 5. Le Comite fait la promotion : . 
a) d'un traitement des victimes fonde sur s~~•ces aux 

v1cumes 
la courtoisie et la comprehension; 

b) d'une reparation civile ou penale rapide 
a I 'intention des victimes pour le 
prejudice qu'elles ont subi; 

c) de l'acces des v1ct1mes aux 
renseignements touchant : 

(i) l'etendue, la nature, la date et 
l 'heure, a1ns1 que l' etat 
d'avancement des poursuites 
relatives a !'infraction dans 
laquelle elles etaient victimes, 

(ii) le role des victimes dans Jes 
procedures judiciaires, 

(iii) les recours et les services sociaux, 
juridiques, medicaux et mentaux 
dont peuvent beneficier les 
victimes et les mecanismes pour 
Jes obtenir, 

(iv) la responsabilite des victimes de 
signaler le crime et de cooperer 
avec les autorites chargees de 
I' application de la loi; 

d) de la recherche et de la diffusion de 
renseignements touchant les services 
aux victimes, les besoins et les 
preoccupations des victimes; 

e) de l'aide aux victimes en attirant 
I' attention du tribunal sur leurs points 
de vue et leurs preoccupations lorsque 
leurs interets personnels sont en jeu et 
que le droit penal et la procedure le 
pennettent; 
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Payment 
priorities 

Exception 

Reasons for 
waiving or 
reducing 
surcharge 

Enforcement 

Work option 

(a) in an amount to be detennined by 
multiplying the amount of the fine or 
penalty that is imposed on the person 
for the offence by a percentage, not to 
exceed 20%, that is prescribed; or 

(b) in the amount of $25, where no fine is 
imposed on the person for the offence. 

(2) Where a person pays only a portion of a 
fine and surcharge that must be paid under 
paragraph (l)(a), the payment received must be 
applied 

(a) first, in payment of the surcharge; and 
{b) second, in payment of the fine. 

(3) A judge may waive or reduce the surcharge 
where 

(a) the judge has convicted a person of an 
offence under an enactment; and 

(b) the person establishes to the 
satisfaction of the judge that the 
surcharge would result in undue 
hardship to the person. 

(4) Where the judge waives or reduces the 
surcharge, the judge shall 

(a) provide the reasons why the surcharge 
is being waived or reduced; and 

(b) enter the reasons in the record of the 
proceedings or, where the proceedings 
are not recorded, provide written 
reasons. 

(5) Subject to this Act, the provisions of the 
Summary Conviction Procedures Act and regulations 
made under that Act respecting payment of a fine or 
penalty and imprisonment in default of payment of 
a fine or penalty apply, with such modifications as 
the circumstances require, to payment of a 
surcharge. 

(6) No person shall discharge all or any part of 
a surcharge by means of a work option as defined in 
the Fine Option Act. 

a) ou bien etabli en multipliant le montant 
de l 'amende ou de la penalite a laquelle 
la personne est condamnee relativement 
a l 'infraction par un pourcentage 
maximal de 20 % , prescrit par 
reglement; 

b) ou bien de 25 $, si la personne n' a ete 
condamnee a aucune amende 
relativement a I 'infraction. 

(2) Lorsqu'une personne ne paie qu'une partie Affeciation 
de l'arnende ou du montant supplementaire qui doit 
etre paye en vertu de l'alinea (l)a), la somme rec;ue 
doit etre affectee en premier lieu, au paiement du 
montant supplementaire et, en second lieu, au 
paiement de l' amende. 

(3) Un juge ayant reconnu une personne Exception 

coupable d'une infraction a un texte et celle-ci lui 
ayant prouve que le montant supplementaire Jui 
causerait un prejudice indu peut l' en dispenser ou le 
reduire. 

(4) Le juge qui accorde une dispense du Motifs de 
montant supplementaire OU le reduit . dispense OU 

) . d-L • • · de reduction a motive sa c:c1s1on; 
b) inscrit les motifs dans le dossier de 

I' instance ou, si !es procedures ne soot 
pas enregistrees, donne !es motifs par 
ecrit. 

(5) Sous reserve des autres dispositions de la Ex~ution 

presente loi, !es dispositions de la Loi sur les 
poursuites par procedure sommaire et des 
reglements de cette loi qui ont trait au paiement 
d'une amende OU d'une penalite et a 
I' emprisonnement a defaut de paiement 
s' appliquent, compte tenu des adaptations de 
circonstance, au paiement d 'un montant 
supplementaire. 

(6) Nul ne peut acquitter la totalite ou une Idem 

partie d'un montant supplementaire par des travaux 
compensatoires au sens de la Loi sur le programme 
de travaux compensatoires . 
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Payment 
into Fund 

Idem 

Money held in 
trust 

Disbursements 
from Fund 

Trust 
conditions 

Recommenda­
tions of 
Committee 

Disbursements 
from Fund 

Limitation 

13. (1) Subject to subsection (2), money that is 
received for or otherwise credited to the Fund, 
including 

(a) the surcharge when collected, and 
(b) any money from a person or source 

made payable to the Fund, 
must be paid to the Minister for the account of the 
Fund. 

(2) Money that is received from the 
Government of Canada in accordance with an 
agreement entered into under section 19, may be 
deposited to the account of the Fund at the 
discretion of the Minister. 

(3) The Fund shall be held in an account 
forming part of the Consolidated Revenue Fund, in 
trust for the purposes of this Act. 

14. (1) The Minister may authorize disbursements 
from the Fund for 

(c) 

(e) 

(a) promotion and delivery of services to 
victims; 

(b) research into services to victims and 
needs and concerns of victims; 

distribution of information respecting 
services to victims and needs and concerns 
of victims; 
(d) remuneration of members of the 

Committee for their services and for 
reimbursement of reasonable expenses 
incurred on behalf of the Committee; 
and 

any other purpose the Minister considers 
necessary for carrying out the purposes of 
this Act. 

(2) Money received into the Fund subject to 
trust conditions must be disbursed according to 
those conditions. 

(3) The Minister shall consider the 
recommendations of the Committee before 
authorizing disbursements under subsection ( 1). 

(4} No disbursements shall be made from the 
Fund unless authorized under subsection (1). 

(5) Disbursements made from the Fund shall be 
limited to the amount of money in the Fund. 

13. (1) Sous reserve du paragraphe (2}, doivent Versement 

etre payees au ministre pour le compte du Fonds Jes di anFs d e on s 
sommes recues pour versement dans le Fonds ou 
qui sont autrement creditees au Fonds, y compris : 

a) le montant supplementaire recouvre; 
b) toute somme provenant d'une personne 

ou d'une autre source et qui est payable 
au Fonds. 

(2) L'argent recu du gouvernement du Canada 
en conformite avec un accord conclu en application 
de l'article 19 peut etre depose au compte du Fonds, 
a la discretion du ministre. 

(3} Pour l' application de la presente Joi, les 
sommes versees au Fonds sont gardees en fiducie 
dans un compte faisant partie du Tresor. 

14. (1) Le ministre peut autoriser des debours pour 
les besoins suivants : 

a) la promotion et la fourniture de services 
aux victimes; 

b} la recherche relative aux services aux 
victimes, ainsi qu' aux besoins et aux 
preoccupations des victimes; 

c) la diffusion de renseignements 
concernant les services aux victimes, 
ainsi que les besoins et preoccupations 
des victimes; 

d) la remuneration des membres du 
Comite pour leurs services et le 
remboursement des depenses 
raisonnables exposees pour le compte 
du Comite; 

e) tout autre besoin que le ministre juge 
necessaire pour I' application de la 
presente Joi. 

Idem 

Argent garde 
en fiducie 

Decaissements 

(2) Les sommes recues pour versement au Conditions 

Fonds a certaines conditions doivent etre deboursees 
en conformite avec ces conditions. 

(3) Avant d'autoriser un debours en vertu du Recommanda­

paragraphe (l}, le ministre prend en consideration dtioncs . ~ 
l d 

. d C . , u omit .. 
es recomrnan at10ns u om1te. 

(4) Tout debours est assujetti a l'autorisation Decaissements 

prevue au paragraphe (1). 

(5) Les debours sont limites au montant qui se Idem 

trouve dans le Fonds. 
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Direct 15. The Fund shall not be used to provide direct 
compensation financial compensation to individual victims. 

Investment of 
excess moneys 

16. If at any time the balance to the credit of the 
Fund or the amount received subject to trust 
conditions is in excess of the amount that is 
required for the immediate purposes of this Act or 
the trust conditions, the Minister may invest the 
excess in a manner authorized by the Financial 
Administration Act and any income shall be credited 
to the Fund. 

15. Le Fonds ne peut servir a l' indemnisation Aucune 
financiere directe des victimes. i~demnisation 

d1recte 

16. Si, a un moment donne, le solde du Fonds OU le Placement 
montant recu en fiducie sous conditions depasse le de~}~mm~s 

~-- . 1 b . . ~d· d 1 ex,.;c,uentaires montant ncu::ssrure pour es esoms 1mmc tats e a 
presente Joi ou les conditions de la fiducie, le 
ministre peut placer l'excedent de la facon autorisee 
par la Loi sur la gestion des finances publiques et 
tout revenu est verse au credit du Fonds. 

Fiscal year 17. The fiscal year of the Fund is the period 17. L'exercice du Fonds commence le I., avril et se Exercice 

beginning on April 1 in one year and ending on terrnine le 31 mars de l'annee suivante. 

Creation of 
cause of 
action 
or right 

Agreements 

Regulations 

March 31 in the following year. 

GENERAL 

18. This Act does not create any civil cause of 
action, right to damages or any right of appeal on 
behalf of any person. 

19. The Minister, on behalf of the Government of 
the Northwest Territories, may enter into 
agreements with the Government of Canada 
respecting funding to assist victims and for the 
carrying out of the purposes of this Act. 

20. The Commissioner, on the recommendation of 
the iv:linister, may make regulations 

(a) prescribing the percentage for the 
purpose of determining the amount of 
the surcharge; and 

(b) for carrying out the purposes and 
provisions of this Act. 

DISPOSITIONS GENERALES 

18. La presente loi ne cree aucune cause d' action Aucune 
civile aucun droit a des dommages-interets ni cause ~·action 

' , . . OU droll 
aucun dr01t d'appel au benefice de qui que ce so1t. 

19. Pour le compte du gouvernement des Accords 

Territoires du Nord-Ouest, le ministre peut conclure 
avec le gouvemement du Canada des accords 
concernant le financement de I' aide aux victimes et 
Ia mise en oeuvre de la presente loi. 

20. Sur recommandation du ministre, le Reglements 

commissaire peut, par reglement : 
a) fixer le pourcentage applicable pour 

determiner le montant supplementaire; 
b) prendre toute autre mesure 

d' application de la presente Joi. 
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18. CQ,a.. Lrl.,'ib A~Q,a,_'ibncn .. ~Q,11,f'C)'ib Pa..)6a..a..'iJC A"...!{)'ib'ibnc._,rc ,t:.'ibb'ib)'ib(l>n'na..r'q,o-c;Jc, 
A...!Q,a..1>n .. b"a-"JC. ...:> ,.ic;bncna-'iJC I>~~ _:,Q,cr' 'ib..o)t:. a..a.. bd' )bf"c;Sr'<J'ia-'ifb <1~6 a..a.. bba..er?nb~a-b 
P'-t., '1b)f1 c. _.:,()b Pa..)6 a..a.. 'irb. 
<lq,r?n< 

19. r er'(, PY., 'ib)f1_.:,er ~a_cf"<]< l,~L bdq,ra..o-b, <lq,r"bn'ib?a..a.. 'ib)'ib ba..([>< l,~L bdct.ra..erc 
Al-~()'ib'i...:,()b Pa..l>!;,erb t:.b~Cl>r<J'ib'1b)erb A'i!;,b([>~b)..oC <JLL...:> (bd<J Le-~ °'er l>erbb'ibr'L ~c 
Ac-n.. <ln..71>~a..<l. 'id"-...:>re Lc-l,C Le-" _,re. 

20. br r'a., <l)c-'id!71>r'L~o-b r o-"-CJ', Nid'7d>? ... a. 'ib)"b t:.L (La.. 
(a) <ic;bpb,Jf1a-'irb >~ (LnJc (%) <!Pc-l>Cl>r<J'ibbba..erc;b)erb ASl7c...l>'ib)JC 

<Pc-t>nbb ... a-n..L!7'ibCq,r ... erb; <JLL...:> 
(b) (bd<J Lc-L 'ic,-C)C N~nr!7q,rc <ILL ~ 'ibp<(<-c-?()b~ q,rc Ac-n.. <ln_!;,[>~<La. 'id<-...:>re. 

17 



(2) Pa.1>1;.c ti.c-71>._ic /\71>._ic ti.b._i?nb"..oc Pa..1>1;. 'idn~1>._i..oc ti.c-71>r'L ._ic < < c1>._i..oc 
Pa..1>1;. ..oc Lc-L 'ib?c1>._i..oc <l)'ibCl>r<J'ib'ib>c Lc-'ichl>""c Lc-l. ...JC''. 

(3) r o-"C ti.rl. b" 'ibr'l>?n'ibn.. <J'ib'ib)'ib <J)c-'idr"Jn~"'rQ,o-b bnLr"~ c <lPc-c....l>Q,"'r .... o-c;r o-b 
Pa..1>70-b Lc-L.6. 6c... "'L O..o-C)C (I)-re Lc-l. ...)re. 

(4) Pa.l>l;.o-b (bdo. ... "'Le <JPc-1-~'ibn..<J'ib .... "'r<>' Pr'<lo- A._IQ,a.. 'io-'ib'ibna>....,nb Lc-Lti' 
6c.... "'L Q,a-' 0) Lc--1. ....,re. 

(5) <JPc-1>~1>._ic c~~Q,"'L' Nii;,bCl>~)..o' tib""?nb"..o' Pa..1>'7'icJn"-rQ,o-b 
tir'c-~6\ 'ib'ibnc1>a-<J'ib>C 'ib..onr <1"-rnNa-b <J)?n'ib? .... a. 'io-"-rQ,a-b c~~ .... "'Lc Pa.1>'7'idCl>._la-b. 

15. (bd<J f>a..[>7'id'1('7[:>""' <])?([>1-~Q,"-rc.... c Pa..1>'7nJc <JF>c-l>Cl>'ib'('i~b Po.)6Q,a.. 'iJC 
Ni'7bCl>r'L ._iJc )<=i"-V-c...n.. 1. ....,nb. 

16. 'ib"'L)ti Q,a.. bdC <lr <Jbd"-r' Po.1>'7' .6.c-'71>~b)C Ni'7b([>~b)..oC 6b~b~,6.C Pa..1>'7'idn"-ra..oc 
[>~~ _jo..6-c /\'71>~ Pa..1>'7' 6c-'71>c.. ....,nb < <Cl>s;'..oC Lc-l/ib?Cl>""..o' I> ..0....)<lc-'ib(( 
<l)?Cl>bl>nrr<J'ib'ib,..jn1....., Lc-L' Lc-l.....)rc t>~~_jQ.6-( <<Cl>._l..oC Lc-l,'ib?Cl>s;'C Lc-1,....)rc, ro-'-C 
/\?'ibn6._IQ,a.. 'ib)'ib Pa.1>'7crb I> .,O...)<)'ib)o-b A 'id71> ....)O"...) (bdnja.. 'ib Pa.t>!;,c-rL<r'i_lC 

<l>c_(t>!,,~~o...Dc Lc-l,()JC <JLL_:i 'ib..o)A ... a.. bdC Pa._l>7'ib(?([>s;'C Ac-71>cr<J'ib ,..jnb 
Pa..1>'7'idnr'71>._1Jc. 

17. (bd<J ,'\<i7b([>~b)..0C Ab~nb"..o' Pa..1>'7'idnr'71>._IC Ar<J'io-'ib'ib)'ib 6.)? 1--rc <)'iCjJc-LJC <ILL 
llr'c-~ 6\ 'ib 'ib ,..jO" L 'r' 31-JC <J<iCjJn<-_:iJ. 
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(5) (bd<J Lc-l,e Lc-t....:>rc, A'Pf>n'ib....)<J""'V'CJC Lrl.,~C Lc-b(l>r<J'ib'ib)'ib <JLL....) ,\'ichq,re 
Lc-l,C Le-I. ...,re (Lbd<J t\°'s::!rY'c... ...,re <lPd>Cl>r<J'ib'ib)C Ni71>Cl>c...l>'ib)JC <1..o<-c...br''ib([>l,7'i....)cr 
<1Pt-r<J'ib 'ibcr o-b <1Pt-... q,r<<e <JPt-...:>a-...:> ... ire <JPc-bl.,n.71 a-b 6. 'ibb 'ib )6. (' ~ q, J' <i'ibPr<J'ibCt>r<lt-' , 
<i'ibPr<l?nr ...,re, <lPc-l>Ct>r<J'ib'ib)JC <lPt-bb ... cr?Ct>r<J'ib'ib)J'-....), 

(6) Pa..)6. o..a.. 'ib <:1Pt-o..q,r<\,L c;...:>cr t\a...r1r<J'ib ... <\.rC)'ib l.,a...crc;r J<\.L 'ib <lPc-l>n'ib<ir1<J'i....)cr- CL6. ... cr 
t>'"~ ...:, ... ir, llc...6. ... a.. q,r ... a-b <1Pt-bb ... a-?nrr<1c;b'ib(c;...,<1r ..oc, Pa...1>7nJ' <1Pt-... q,rc... ...)er, 

a......:>a...ti 'ib(l>r'L s::!'ib Lc-L _jJ Ct>~a- <JPc-o..¥'q,i., 'i....)nb 'ib..D.1c-f>'i"nC£>~bJ..D' Ld.1nJc. 

13. (1) Lc-l,flC l).c_ 'l..l,0..ir()C (2)-rc Lc-1....Jf'C, Pa..t>\76' ,\7[>s::!C <JPc-l>Cl>s::!'-...:> J\,'7b(l>~b)C 
6.b~fY'f'<J'ib'ib('l,rQ. ..DC Pa...l>7'idnq,ro.. ..De, t>d<I tic...!> ....)nb 

(a) ,\c;\,,b(l>~b)..DC Pa...[>7'idnbl.,<\.r ... _oC <lPc-t>nbbO..o-!>~b)C J\\,,l>Lq,LC, <ILL....) 
(b) a...P)6. ... a... 'ib Pa.I>\,,' t\\,,t>s::!' <lr'<Jcr-1. ....)o..(J'"c <1Pc-t:>Ct>s::!' 6.c-\,,t>c... ....)nb Ni'?bC!>~b)..o' 

6.b~nbl.,..oC Pa..t>'7-'idn<\.ro....oc, 
r cr'-(JC <IPc-l>Ct>r<J'ib'ib)C l).c-'1-t>o-<J'ib ,.Jnb "'ib\,,b([>~b)..o' l).b~bl.,_oC Pa...l>\,,'idnq,ra. ..o'. 

(2) Pa...1>'7' J\\,,[>s;!C ba..([>< L~L bd'l.ro.a-c <lq,r'ibnf'JnbdC nnc;'ib([>r'L s!nJc Lc-l,6,C 
6,c_ <\.l, ... ir')1b 19-rc Lc-1....:>rc, 6.c-\,,l>o-<l'ib)C J\,\,,-b(l>~b)..oC 6.b~nbl.,..oC Pa..l>\,,'idnq,ra. ..DC 

J\'id7q,rc r cr'-Ct>< Lc-1. ...,re. 

PcJ>';,,C < <Ct>cr<J~b)C 

(3) Pa..l>\,,6,C J\,\,,b(l>~b)..oC 6.b~nbl.,6,C tic...r\,,[>'ib(t>cr<J'ib)C L~Lbd( Pa..l>\,,'idnq,ro. ..o' 

6.c-'71> ...:>nb, < (Cl>o-<J'i_jnb (bd<J Lc~-l,C Lc-L ...,re_ 

14. (I) r cr'-C <J)'ibnCr's! ... Q_ 'ib)'ib (bdQ_ o..q,1.,c Ni';,,b(l>~b)..DC 6.b~nbl.,6,C Pa..l>\,,'idnq,ra.crb l>d<l 

t\c-n_ <Jn.7[>cr<J'ibn'-...)re 
(a) l., 'ibp~<ibffr'bb O..cr-'icr'iJC J\c-n. <]<\.Jcr-q,ro..0-1, ...:> 6.bs::!?nbl., c CL bd..o 'l..l, t\ 'ib7b(t>r'L s::!..D' ; 
(b) 'ibt>r-\ 'ib(t> ...:>nb 6.bs::!?nb1..,1>s::!c Ni\,,bCt>r'L «!..o' <JLL <Dn. <J'ib 'ib(<\.r ... ..oc 

tir1L....)Jnr'7-q,rc.......) "c;i;,bCl>~b )'; 
(c) )cr[>'ibb'ib([> ....)nb )Pr'r<l?nbl.,6,C Ns::!n'ib'ib)C 6.bs!?nbl.,crb t\,\,,b([>~b)..DC <JLL 

<l)n. <J'ib'ib(<\.r ... o-b 6.r1L....)Jnr'7q,ro..CT"....) t\,\,,bCl>~b)'; 
(d) <IPc-'ib([> ...:>nb bnU•C bnLi"<ic.....o' bnLi"l>'ib(l>crq,ra. ..DC <JLL....) b('Li"'ic... C 

Ns::!nr ... ...)re Pa..1>'7 ..o' <l)?nr'ib'Cc_l><;bc<\,r ... ..o' 1>n'i~t> ....)nb· <JLL....) 
' 

(e) <lr'q,ro.. ..o' Ns::!Cl>s::!..o' r cr'{t>< <Dn. <J'ib<irr'7q,ra.a-b Ac-n.°'s::!Cl>cr<l'i....)nb L,~u 

lc-"....)rc. 
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(2) Pcu:>7' ~r"'l> ... 'L('C)bd' <l)'ib([>~C\.cr-<]c;b)C ~6 'ib(t>r1_ ~c l>da..cr. Pa.J>'7~n_a-'i_lC 

<l>c..Cl>~)..D' L~'. 
<JP c-l>([>bb ... <T 'ib )( 

12. (1) Lct-6' l!.c.... q,L ... c,-C)<;b (3}rc Lc-l. .-)("", Pc::06 ... 0.. 'ib tuJb, L bdb) ... C\.r)<l?cr-, 
ti.c;IJb'ib)'ib(J>c....t>'i~ "'bl>r"'7!>~b J\Cbc....t>\r<\.L..D' Lct. \7-b ~cr'r' ...xr-, <IPt-r<J'ib'ib)'ib 
<JPrl>(J>'icb(>~ 

(a) I> .D 'icr-1\f'C Cl.....)Q..A 'ibQ>r'l.....:>()b 'ibc,.i'ib('ib(t>bb O.a-Cjbr1.......:>nb <JPt-!,~<]'ib 'ib(C\f'( 

1>('~ _; ... a-, J\Cb<\.a-C\.L.n' 'ib.nti.c-l>?rY"71>r<J'ib'ib) fuJC\. JC <JPt-'ichl>""' >i... o.rnJC 
(%) ,d'ibpbc1>r1....~. c;bq,rt>nccti.c-...:>nb <1Pt-bb ... a-(L <J'ib'ib('Y"' 20%-JC; 
[>t'~ _;.._c,-C 

(b) I> _o'icr-'ib'i...:>nb $25-cr-b, <IPt-r<J'ibO.~((C Ni'71>nr ..De, 

(2) ~<(C Pc::060.o.. 'ib ll,'ilJb'ib)'ib([>c....l>'i...:>cr- <IPc-l>ITT<J'ib'ib(C\.l,( Ac_Jj. ... o.. q,Lcr-b <lPc-b(C 
J\<i7b(J>~)..D'-..:) <IPrl>nrr<J'ib'ib(C\.l,( Ac....Ao.a.. '4..JO-b (1()Cj'ibr1_~< l!.c:.... q,Lcr-b (l)(a) Lc-L.-)("'C, 

<JPrl>rn.C\f'C t>d..Dq,L ti.C"71>~<J'ib'ib)< 
(a) r'~'-c-'ib(rC, NiY>Cl>~).nC <IPc-l>Cl>bb ... cr-?CJ>~)JC; <1-L> 
(b) )l.c-<lcr-C, J\<=&<\.a-'if .DC <]prl>(Y'('<J'ib'ib(f ..o< ll,'ibb'il>)'ib(l>c....l>'ib()C.. ...:>J. 

(3) 6'i1Jb'ib)f!r c;c:176... c;b([>~a.. 'ib)'ib <IPc-l>Ct>r<J'ib'ib)L...)<]fb [>t'~_;ca.c,-< fb~<]'ib()'r' ~ 
<IPc-l>CJ>bbQ.o-?CJ>r<J'ib'ib)rb AL Q.a.../),.((C 

(a} ll,'ibb'ib)f!r Q...:)Q.ll,'ib([>nYJo- 6..DC\.f Ni'7C\.cr-n.c....l>'i"Cf J. Lc-C\.a-'ib'i...:>cr­

Lc-Ll>c-'ib()CJ>r1.... ~; <1-L> 
(b) tuJb ACob)t1v:r'ib ~'i~'ib()<n.Jcr ~?a>c-?""a.. <=&'ib)rb ll,'ilJb'ib)&-JC co.a.. 

<IPc-l>nbba.cr-?nrcr<J'ib(C\.L <JbRnr j:J<;7'icr<\.L..DC <1Pc-9<J'i ...:>J 
<IPc-l>nbi... 'ibo.~o.cr<\.L..o'. 

J\!,,«!nra,.1>-.:!' c;d'76.. <;b(l>ncn!J.-.:!(l>~rb <lPc-l>Cl>r<lc;bc;b)l,..)<]c,b I>~~ ~o..irc rb~r<J<ibncr'cr<\.l,.DC 
<IPc-l>([>bb ... cr?Cl>r<J~ c;b )rb 

(4) ALti.<<c ti.'ibb'ib)f!r 'icha... 'ibQ>ffi\Ja- <JPc-1>a>r<J'ibc;bJv..:)<1fb I>'°~ ~o..a-c fb~<J'ib()C{\Jcr 
<IPrl>Cl>bb ... cr?a>r<J'ib'ib)rb, ll,'ilJb'ib)!Jr AL o.a.../),.c-l>n.. <J'ib'ib)'ib 

(a} .... 'ibp~c;bf"lcn...xr- J\>~ cr-b 'ib_oll,l{_ C <IPrl>Cl>bbo.cr-?CJ>r<J'ib'ib)'ib 
'id'7a... 'ib(l>a-C\.L..o' 1>('~ _; ... &-, rb~r<J'ibCl>a-C\.L..o'; 

(b} N~C\.rc a-Ac-l>?nbcf [>'ib[>r'(L...:>a-r' ll,'ibb'ib)'ib([>~b'ib()C.. ...:>J [>t'~ _;a.er<, 
ALti.<<< A'ibb'ib)'i"Cl>~b'ibflC.. ...:>J a-Ac-t>'ibQ>~d1b, "1,~q,rc mct>r'n......J('C. 
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(b) tiA-c.-t>? ... a.. 'ib)C Pa._[>7'ib('ibncna..7n. <]b"r"-crb, b ... "-Jrl>ncncctic.-L_,nb 
Pbd)ti ... a.. 'ic,b ti..o"'crb, b)~rc;bnr'"-J,fo-b nrt>s:!crl. ....:, ... o-C <jc;bpb(l>r'LJnb 
<ic;bpb(l>cr<l?nt. ....:, ... o-C llbs:!'ibC('ic,<]'i....Jnb Ni7b(l>r'Ls:!..o'; <JLL....J 
(c) <l)c.-'idr"f'<l'ib'ib)C r cr"{JC PbdC Pa..[>7'ib('ibn(l>cr<l'icr"-r ... ..oC (bda. C>.'t.l,C 
Pa..!>70·\ 'ib_o'i....J Le-I. ....Jnb Pa.(>7C <lPc-l>Cl>r<J'ib'icr"-r ... c,b <JLL....J Ns:!ncrb 
<l)?Cl>o-<J'ib )c,b Pa._[>7c,b. 

(4) bn~'ic.... c <l)c-'idrs:!Q.a.. 'ib)C r c,'-(JC l>d<l A~s:!nrc.. ....Jrc 
(a) A<?<-c-<J!>s:!()b"c,b <))<)Lb"c,b Lc.-l,b"[>r<J'ib'i7'ib)c,b tibs:!?nb"c,b A <;7b([>r'L s:!..oC; 

<JLL....J 
(b) rla..)ll ... a.. 'icrl, ....J Ns:!Cl>s:!a-b r a-"CJC Nd7t>r'L s:!a-b bnlr''ic....a-c. 

6. bnLr'ic...C 'ibl>r"n. <)'ib'ib)C <ll>c...Cl>a-"-r ... a-b, A<?<-c-<Ja-"'ro.crb <JLL...:> 'ib...onr Pa.f>7C 
<l)?CI> 'ibC('icr"-r ... o-b llbs:!?nb"...oC A <;7b(f>r'L s:!..o' <ILL....J 'ibl>r" 'ib(l. _,nb Ac-n. <Jb"c,b C ~ <? ... "-l,C 
Pa..l>7crb Pa..f>7'ib('ibn([>!>s;!(l>c.J>'ib)o-b. 

9. bnLr<ic.5 Pa..)ll ... a.. 'irb, b)!,r'ibnf"a-b nr1>s:!crl. ....:, ... o-' Pa..f>7'ib('ibnct>a-'iJC 
ll~Lc-l>?nr7l>r'Ls:!o-b Lc-l,tiC tic... "'l_,<Lo-C)'ib 7 Le-I. _,re, [>~<? ....:,O.o-C Pa..l>7c,-b AnCl>._IC Lc-l,tiC 
tic... "-l, ... o-C)C 14 Lc-1.....Jrc )crr''idr~C bnLr<ic......o' 'ib...oti'))ll ... a.. 'ic,b l>a-bbc-<Jr o-b nnc;'ib(r c,-b 

' ' 6 ... )c....crl, ....:,O.o-C I>~<? ....Ja.0-c nn'ibb'idnr7r c,b Ns:!n'ib'ib)c,b )br'<il>ncrb [>~<? ....:,O.o-C 
AnCt>r'Lo-"-r ... a-b (bd<J bnLr'ic.... c J\ 'id7[>~~r'ido_7'ib('l,r0.crb. 

10. (I) bnLr<ic.... c (<ibpC r'CL c <lo-J'ibf"Lc-'ibn<-_,re CL)J"'L Pa..1>7..oC <l)?([>a._7'ib)..0C <)<iCjJ"'l,( 
...oa."-J<lo-C, f>a-bbc-l><io-<J'ib)C r o-'-(JC (bd<J bnLr<ic.... c Pa..l>7crb <l)?('{'<?c...l>'ib(C\.rCl.o-b Pa.!>7C 

<J<ic;Jr7"-L' <J)'ibn<-....JJ. 

(2) r o-"C )o-r'o-<J'ib)'ib bnLrSc.... c t>a-bbc-<16\a-q,r ... a-b Lc-Lc.-t>'ibnbd ... ...o' 
AnCt>~c...l>'ibnC.. ....JJ [>c,bbcrb I>~<? ....:,o.o-c, Lc-l,c-[>'ibnc bnL e>.q,r<<C, )Lc-<Ja- bnLc-)<J<ib((. 
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[>c,-bbn_ <)'ib 'io-<l.l,..oC <JLL...:> /\c-n.. %()<il,Cr' <In.. <l'ib 'ic,-'t.l,_oC )p<ib(c-'t.c,-

6 'ibb)tJ.i'-cr _:,; 
(d) 'ibt>i'-L.,'ibccc;....:1'lb )o-t>'ibbtJ.'ibccc;_,n1...., )Pr't>LJnbL.,o-b 'ib.D'ib Nil;.b(t>~b)C 

6.b~'ib(t>~a...n.. ~ ~a.a-b <l)n.. <J'ib'ib(ct.r"'..., tvL...,Jnr1;.ct.r"'..., Nii;,bCl>c...l>'ib)<; 
(e) 6.b~'i~,C('i_:,nb Nii;,b(l>r'L ~<Tb !J.,JLrl;.~C 6,-JL_:,Jnrl;.~'-...) )l., 'ib(l>'id'-_,re 

6 'ibb'ib)M\ 11.f" tJ.LrbdC )Cj't.l,~c,b tJ.b/\J,JbnCl>rL b(( <JLL...:> Lc-<t.cr'ibCn<J'ib(( 
' Nii;,'t.c,-(>< rb~.Dc L~JC <JLL...:> /\c-n.. <lct.J'ibC(?n~cnJC; 

(f) 'ib.D)6 a.a.. 'ib 6~6 "'rl> _:,<J'ibn(t>C(fJ.rL...:>nb /\ 'i7b(l>r'L ~c 

1> -'I'\.. <la.. 'ib)r'"nct>'id~"' _,r"' ...,; <1-L..., 
(g) 6c-... o-<J'ibnCI> _,nb <~~c. <r-o-<J'ib)c-n..~c. 6..oc-1'\..~"' _, <JLL_:, <Jr'ct.rc 

6 'ibba_fJ.7'ib()l>~c,-b 6b~?a.a.. cn<l?a.a.. 'ic,-<)'il( <l)n.. <J"'b'ib(~G.crb 6.A.....:>~~ ... c,-1....) 

CL bd<J Nii;,b(l>r'L ~c. 

6. bnLr"c;c... c /\c-n_ 'ibn'ib?"-a.. 'ib)C !J.'ibb'ib)'ib(l>~crb <IP'i'ib)'ibf't> .... o-b <lLL...:> Lc-Lc-n..cr'iJC 
nr1> .... cr-b, !J.'ibb'ib)!J.~11.f" ...:> /\c-n_r"l>~cr>. 6..oc-n..r"o-1,...:> <ILL...:> Pbd)/J.a.a..6' b)\.r"'ibnr~a.crb 
<fibpb(l>r1_ .... cr-b !J.b .... 'icr-'iJC /\c;l;,b([>~b)a-b fJ.b .... 'ib([>'id'-...:>rc /\~<-r<Jncn...)nb /\rn_<Jbl.,c,-b 
L., 'ibP~?Cl>~a.a.. cn<J'io-<)'ib)o-b f\\.~([> .... c,-b CL)r'l.L Lc-L 'ifb. 

7. (I) Pa...)6.a.a.. 'ib, b)\.i'-'ibnf"C nrt>~ ..:,"-cr-C )o-r'~a.a.. 'ib)C, bfl...r"c;c....D', )br'c;t>nrcrb <JLL...) 
t>'ibl>r''ib? ... a.. 'ib,..;,nb N~n'ib'ib)o-b t>da-'l.L 

(a) Ar<l'ib 'ib(ct.ra. er> ©I'\.. <J'ib 'ib(ct.ra. er ~ ct.ra. er..., /\ c;y,([>r'l.. ~; 

(b) Pa...t>l;.'ibn..<l'ib'io-~a. ..o' 'ibt>~c;...,n1...., lib~?ct>~ ... a.. 'ib)crb A'il;.bCt>r'L.,_,..o, <JLL..., 
<l)n. <l'ib 'ib(ct.ra.crb 6,,-l_:,J(Y'l;,ct.rCLcrl,...) "c;l;,b(l>r'L ""'; 

(c) Pa...l>l;.'ibn_ <J'ib'io-~a. ..o' libs;!Cl>~b)C Nii;,b(l>~b)..o'; 
(d) )cr-f>'ibbtJ.JLcr-'iJ' )Pr'r<J?nbL..o-b N~n'ib'ib)o-b tib.,_,'ib(t>\.~f>~a.. 'icr-<J'ib)cr-t> 

"~bCl>r'L ~..o' <JLL..., <l)n_ <J'ib 'ib(ct.r ... cr-b ti,JL..:,nr1;,q,ra.o-1...., "c:;1;,bcf>r'L ~c- <ILL_, , 
(e) L., 'i~'i~r'o-'iJC Arn.. <]'t.Jc,-ct.ro..o-1....) lib~'ib([>\.~~ Q bd..o<t.l, 

Ni';,,b(t>r'L ""..o'. 

c2) Pbd)li ... a...li' )br'c;t>n'ib'ib)C Pa..1>1;.o-b AJL c.. ...,nb "c;7bct>~b)..o' <J)'ibCf>r<J'ib'ib(b)cr-b 

)o-r' o-<J'ib >' )br'c;1>nr c,b bnLi'-c;L..o' "'idi'-a..1;,,'iL ct.Lc 'ib..o 'ib Pa...l>l;.cr-b ) br'c;1>nr cr-b 
)o-1;,,t>a..l;.'ia-'irct. ..o'. 

(3) bnLi'-SL' 
(a) )br'c;1>nr1;,1>~c,-b 'ibl>rL..n. <J'ib 'ib )C LrLti c lie... C\.l, O..o-C)C (1)-rc (2)-r<-..., Le-I, ...,re; 
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(3) <Der bnL~'ic....oC bnLrl><ib(t>"'' <]c;c;J.oC Aq,Lr ..DC <ibq,rt>nr<lc;bQ.q,rc)C 
bnL~t>crq,rQ. ..De, Q.....)0..6 <;bCl>r'Lcr~Q.c,-b ()bd<]c;bCl>crq,rQ.crb. 

(4) bnLrt>c;bCl>'I!' bnLr'ic...cr' <lPc-c;bCt>c;bccc;c,<]c;b)C bnLrt>cr,-q,..Dc c;b"r't>cr<l'ic,'l.rc 

<ic;bpb(t>rL...:>nb r cr'-CJ'. 

4. (1) bnU·'iLcr bnLrt>'ibCt>'l!c;b c;bl>rU,r crb Ac-r\.. 'ibnr~bcr c,b 6..r,~", nrt>.._ia-1. ....)a..CJ'"c, 
b)'•~'ibnrq,J'l!crl. __j"-6--C 6rlc-l>?Cl>r'LJo- Pa..[>7'\b('ib()(t>r<lc;bc;crq,l,.o' Lc-l, 'ib 6c_ '1.l_,6--C)'ib 7 
Lc-1....)rc l>'ibl>r'n.r<l'ib'ib('l.rc a..c-<lC\...oC Pa..J'-...) Ac-n. 'ibnc;bc;cr'if ..r,C Ac-n. c;bnc;bc;crq,l,..r:,'-..). 

(2) bfllrt>.,_J'ib [>'ibl>rn..71:>r'L~'ib Lc-l,C lie... C\.L&-C)C (1)-rc Le-I. J'C cr?<l?Cl>cr<J'ib)rb 
Ac-n..<ln..7t>'l!rb cr?<l?n'ib'ib(t>~a..a.. 'ib)'ib <l)c-'idl.7[>.,_Jrb bnL~'iL..o' Pr<lcr cr?<l?"-a.. Cj7Q.q,r<)'ib 
a.. q,r cr'-c...n...,, <l)?n'ib?L o.cr?c, Pa..t>7crb c~~"-C\.l,C Pa..(>7'ib(?Ct>cr<J'ib)crb. 

5. bnLr-'ic... c L., <ibp~c;bncnbb0.cr'ir1C\.cr<]'ib)C 

(a) 6 'ibbr'7t>'n<lc;...)nb, bLr'71>'n<lLLn.. 1. ...)n" _) CL bd<J A 'i'7bCl>~b)'; 
(b) A'i7bCl>r'L .._ic A'n<l'ib([>"-C\.r"-o-n..7q,rc <i%Pbr1l\J!,'71>a..r<1cn<1c;...:>n", CL bdnja.. <ib 

Pbd)li."-a.. 'i.o' 6 ..DC\, ..o' <JLL A'il.7bnt>.._i..o, 6'ibb,b)li.6\bnJ' bLr7t>1-~c1>~b)nJc, Cbd<l 
Ni';,b(t>r'L-.:!' <iO.cr'ib(C>r'Lcr'l.r ... ..o' <lbt> ... q.rc-t>?nrLLn..c_l>'ibCC\.rc N.._inrr.. _)re; 

(c) <l)6 a..a..l>n'r'Lncn_)nb 'ibl>rL!,-.:!()bL.,c,-b Ni'7bCl>r'L .._l.oC Ldcr<\.l, 
(i) 'ib.onr, ra..crl....) 'ib<\.l,...) <]LL A~c..c-<l'71>cr<l'icrC\.rc 

6 'ibb 'ib )'ib(l>cr<J<io-C\.l,..oC A Cj7bn!>-.:!'ib C'-rrC\.L, fi..o'l.r Ni'7c....t> '\b ) 1", 

(ii) A 'i7b(t>r'L ~b 'ib..o6c-l>?ITT<J'ib 'ib(C\.('C 
li,'ibb'ib)/j,6\~, 

(iii) 'ib..o'ib <ic;bpb(!>r<l?Q.a.. Cj7'ic,<\,l, 6..or'q,l,, Lc-LnJC, <i<>-cr<J'ib)c-n.rbdC 
cr<lc;dc-n.rbd'-...) ea.. a. Ni'7b((>c_l> 'ib )'ib <JLL CL bd..D <l.l, 
Ac-n.. <]<\.J!r.,_Jnr~ ... a.. 'ib('l.ra..cr", <JLL_,' 

(i V) Ac-n. <J<ib'irr<lc;b c;crq,l, A S7b(t>...,6\cr'ib Ni'7b(t>Jnrc_t>'ib(r crb 
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''bnt.r,L c" 
)P"'b'ib)'ib ,\Cj',,b(t>~b)crb tib.._l'ic,-'ifb bnL~Cjt_C <ic;bpb([>r'L.._IC Lc-l,t>< tic... "'l,G.6-'C)C 2(0 Lc-1._,rc; 

"Pa.t>'?C" 
)P"'b'ib)'ib Lc-LnJC ,\Cj7b([>~b)C Pa..1>'7'idn'\.f" <ic;bpb([>r'L.._IC Lc-LtiC tic... q.La.6-'c)C 11(1) Lr _,re; 

"ti'ibb'ib)~" 

)P"'b'ib)'ib ti'ibb'ib)ti~'i.,_l<Jb~cr ti'ibb'ib)ti~.._l'ib, _oa.. Cr'<Jr ti,'ibb)ti~ ti'ibb'ib)ti~<iL c;_,; 

"J\Cj'7b((>~b)C" 

)P"'b'ib)'ib CL bd<J tfrbdc-"'l,c.. ....)nb <J([>C,-'bdc.. ....:,a.6-'c, <i ... cr'ib([>~b)C <lbt>a.q.rc-!>'ibn(t>~b)'-....) 

&_ Q.Q_....) 

(a) nrr JC cr<J'idr J'-....:,.._6-"C <i.._cr'ib([>r'L ~b)C, 

(b) 6,-ILr JC ~rJ?'i~([>'-....)nb, 

(c) Pa.1>'7nJc 6~6 '-c-l>'ibn(t>'-_,nb Pa.1>'76?\.1;,[><-_,nb, I>~~ ...:,a.ere 

(d) ,\._JG.a_ 'icrf\..'1 JC ti.,..:>ti.<-c-t>'ibn([>~b)c, 

'ib_oti,c-l>'ib([>'-....)(\b "'b_oli.c-l>'ib(l>Jnrr<J"'b'ib(q.rc......, <])'ib([>G.C\.rc. ~nb rjti,\.._I([>'-_,nb ,\Cj',,q.cr'iJC 

Lc-Lt>._ic t>~~ ....:,a.6-'c Lc-Ll>.._l_oc n.h1>1,,._ict>~b)_oC <lP~1,,.._1c1>r<J'ib'ib(b)..o'-..::,a.6-'c ea.a.. AS1;,b)(Acr'i'o 
' Q.....)Q..li,'ib([>r'Lc-,....)<J'i'o(C Q_....)a_li,'ib(l>r'L o.q.r<('-....:,G.6-'C, nJ'7t>Jcr ....:,o.6-'c, 

li,'ibb'ib)l,~G.o..J'ibnc!>Jcr ....:,a.6-'c I>~~ ....:,G.6"( li,'ibb'ib)li,(A,Y- Q.....)a..ti'ib(l>Jcr A'i7q.crc;r JC, <JLL_) 

6c_ 'ib'i_,cr pbd)fiG.a.. c <iO.cr'ib(l).,_16\c,-'ib tib..;!Cj,-lbnc.. ....)J ,\Cj',,b([>-.!6\cr'irb I>~~ ..::,a.6-'c , 
A Cj',,b(!>ncnccti.c-Ln'-_,J <JLL_,, a.. LL b(C 'ibCO.q.Jnr'7l>.._lcrb blrr',,t>.._lcrl.....:, "-6-'C A Cj'7b(t>._l6\cr'iJC. 
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(a) <lPPL bdC 'ibq,l,C(]>nr71>-.!"'a.. 'ib)'ib (,.i'i..J Aa..rl<l?ib L 'i?b r'~cr<l<T a-1>$\ 'ib([>r'L c. ..Jnb 
c;b q,L'Cl>nC); 

(b) ro-b('i$,.l>a-<l'ib)'ib <IPPL 'ib 'ib'r)'io-<J'io-q,L..o' (l>'ib'ib(l -.!'ib('ib"''l.f'<<c <IPPL bdc 
a..crr<l'ib 'icr'l.f'Q, ..o'); <JLL..J 

(c) <IPPL bdC bnL 'i-.!<Jn... <J'ib)'ib(I> ..JCT tin?nb" q,rc 'ibC,')'ia-q,rQ,, .De. 

('iL 'irb (bd<J <lr'q,rc (cr/'\..Jnb" q,rc, <lr'q,ro. .oC <IPc-l>()b" ~c. (b,' J()b" q,rc.. ..J 
<Jr'~c.. ..J) Q. ~ a-'ib Ac-/'\.. <l/'\..r<J'ib'ib ,...:,re. 

• a..1..r'l>"r"' ..Jr ..J Lc-LnJc nn'i'ibr'L-.!rb bnL 'i-.!<J"-<J'ib)'ibCl>-.!o.a.. 'ia-'iJC 1>0-bb?nc-l>'ibCl>rL-.!c:;b. 
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Ac-n...<JC 

A<;a,,b(l>~b)..oC Ab~nb,AC Pa...t>i,,c 
)br'<il>nc.6 c.a-c; JC Lc-~b,6 c 

• 'ib_o'ib b)l>r"'ibnr"r71" Ab~c....n... %C('il_ q,Lc Lc-LnJc Ni';,b([>r'L...!crb. 
• ,J~ c Ac-n.. <ln...cr<l'ibac1bnLnc~ ... nrcr<J'ibCtiC <])'ib(l>r<J'ib'il q,l_,c <JLL....) 'ib..o'ib 

<ic;bpb,JtiJL C\.l_ q,L',r'O.crb bnLn'r' ....)( Ac-n... <J'ib'i....)r'....) Ac-n... <ln...JL'7'-r'O.crb. 
• c;b..o c;1, co.. ..o Ac-n... <J'l.oJ,;!'ib tibs:!Cl>c-?"-a.. ,'/'ia-'l.oLcrb I>('~....:> o.crc 

tibs;!'ib)?Cl>LLn...c-?o..Q. Cj,-'icr'l.oLa-b A'i'7"Cl>r'L...!..oc. 
• %..otic-1> 'io-<J'il.. "-l, "r', c;b q,L....), a..cr ....,, P)c......) tic....1>nC1>cr<lc;L q,LC. 
• Pa.. bdCL ..oC <ll>c.... Cl>cr<l'L q,l_,c' 'ibl>r"'L.. 'ib([>a-<l'il "{,c......,, 'ib..o c;...., CL bd<J 'ib.otic-l>?nrc..l> 'ib(r' 

<lr'"r'CL ..oC <l)'ib(l>'ib(l>o-<J'il "{,(. 
• Pa.. "d.._ .oc Pa..l>,-c <ll>c..Cl>o-<l'ib(C <])'ib(<-c-<Jo-~.._ ..t:)c 'ibl>r"L.. 'ib(l>r'Lo-<J'ib(<-....). 

• Pa..bdc 1>0-"6c-1>?n'ib'ia-<J'il "-l,c 'ib..t:)tic-e>?nrc....1>'i"C"r'q,a-" <1LL...., Pa..1>'7' <l)c..l>'ibCr' Lc-LnJC 
'ibl>r"L.. 'ib(l>'r'<J'io-<l'l.. "{,( Pa..1>'7c-n...r"c..c..n..l>...!JC. 

)br'Cjl>nnc mc;'ib(l~ <lflc-[>'ib(l>nc.. ....)re A._ICLa.. 'ia-'ib'ibfl([>~C b)\.r"'ibnf'bd'r''l.ocr Pa..l>!;,,o-b 
)"r''il>n'ib'ibnl>._IJC c;c;...., )P J<J'ibncr'r") - nnc;'ibr'l>n....,J [>'ibc....l>nr' <ILL....) ,Jbb._JbcJ?nbdC m'ibbcrb 
a.. br'[>\.r"'a-'iJC Q.. L..l>nr'. 

• [>'ibl>r'n......)rc Pa..1>'7' Ac..[>'ibr'L'7r' Acr<J'ib(r' ..:JCL(j( <lr'~CL(j'( Pa..l>';,'ib('iS\l>~")crC, 
'"b..o)Ao..Q. 'ib" tib~'ib(l>a-r' a..P)tio..a.. c;1, <JLL....) a... 'l.f" o-'ib 'ib..o'ib Pa...1>'7crb 
bn'ib,JtiQ.,J<J'ib'C'L "-l,cr'. 

• 'ib..onr Pn.1>'7o-" <l)"'b'C'il "{,Cr' l>"'bl>r'n....JJ <ILL....) 'ib"r'cr" Pa...l>7crb )b,'Cj[>n'ib'il q,Lcr'. 

• AC\.l,,Jcrb (3) <Jnc-l>'ibncr' ....)( tib._l'ib)tis;!c,b t>da.. CLq,L?CLa.. 'ib,...)nb: 
• <i)~r bnlr"'i._l<]'idnr'7'-r'q,cr [>('~ ..:Jo.ere Lc-~c-l>'ibnr'7nr''l.ocr ..oa... 'r'<lr; 
• ..oa..c-q,o- b)l>r"'ibnf'bdO.o-' I>('~ ....:> ... er, tib._ic;"nr'71>~")r'; 
• 6'i"Pt-' bnl..r"'i...!<Jbd'l-rCLcrC [>('~ ..:JCLcrC ..oa...a-C <JS\b)'ibr'L._Ja-C bnLr"q,ro.crc; I>'"~ ..:JO.o-C 
• l,~Lbd( 6'ibba...67'iS\C\.l,O..c,C (..oa..c--' l,~L q,rcc, ..oa..Cr'<J< L~L q,rcc, ba..(1>< 
L~L q,rcc..:Jo..cr<). 

• l>cr"b c; _,nc ,JC\.l_ c Pa..)6 .._ a.. 'ib A Cj';,b(l>a-"d' bnL 'i._l<Jn... <J'ib )'ib(l>r<J'ib 'ic,C\.l,..oC 
Ac-CLcr<J'ibn(l>'ib(l>r<J'ib'icrC\.l,..t:)c.. ....:>o..crc (;'i...) A~C..c:-'ibnc1>r<J'ib)'i.Jo-). 

• Pa..1>'7'idnr' l>a-"b?nr _,re l>d<l Cd"L..l>nc.. ...)re l>o-"bn...Jrc: 
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• t:>a-bbc-l>'ibr'L ~o-b Ac-f\.. <J'ia-b 6c-... o-<J'ibffr'o-'i..o<--'> ... er, mc;t>r''ib'id!;.1><-..:in', 
• Q.._)0..£17M'<l'ib'il,C('ic,<l'ib ~nc Pa..l>!;.'idnr!;,,c;c,b Pa..l>!;,,()J<-..) <l)?nr~<-c-<1!7nc, <JLL..:i 
• [>c;bl>r't'\...:ir' Pa..1>!7nJc )o..o-c;dr'<lq,J<:..l>c;b)C f1'ibb'ib)&-c-t'\.r"bd' r a-'-(q,l,o..c,-c. 

Victims Coordinator 
Community Justice Division 
GNWT Department of Justice 
YELLOWKNIFE NT XlA 2L9 
1><ibc:...1>nq,L,: 867-920-69ll bc-bb'i..:ir' (C>d..oq,L <1Pc-'ibc1>nc.. _,J) 
,Jbbs;!bd?C: 867-873-0299 
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'if='a..)AO.a.. 'ib, b)~r"'ibnf'<-..:)o.(Tc A'ibba..67'i~l,_jO.crC )br''it>n'ib~a.. 'ib)C Pa..l>7crb, Q.bd<J 
r'~C..c-'ib(l>nct>%C('icr<J'ib)C AnCl>cr<J'ib~'ibCC'icr<J'ib ~nl,..:, nr1>~ l,~Ll> ... ~)C, 
Pa..l>7c-l>o.~ ~(1b b)~r"'ibfr"-J~ Ab~)A'il,C('ib)C Ac-n.. <J'ib'ibC('ib)C.. ..:,Q.crC Ab,:!'icr'iJC 
Ni~Cl>~b )crb "q;>CC>r'L-.:!cr" ..:,. )br',1>n%~0-...., ~nb ""-L,)A ... <>-'ib 'ibl>r"~ 'ib([>l,7 'ib ~n" _, 
)br'Cj[>~~ bnlrc;c__oc r'~C..c-'ib(r ('ibpt>._JJC <Jti<Al>c-)<JCj'Y.,C, I>~~ ...)o.O"c <lr'~cr 
/'1bd<J'ib(l>r'L ~c,-b I> c.. ..)O"b. 

Chairperson 
Victims Assistance Committee 
C/0 Community Justice Division 
GNWT Department of Justice 
Box 1320 
YELLOWKNIFE NT XIA 2L9 

...oa..c-"-cr A~b([>~)c,-b Ab~'ib()C blf'Y.,C (bda._ Q.C\,L'ib)'ib ..oa..c-"-cr A'ibb'ib)~c-n..r"bd"-rQ.cr 
Ac-n.. ~ ~ 'Y., Q.c,-C 'ibl>r"~ 'il,C('ib )'ib )br'Cj[>ncrb b~<iL..o 'ib(l>c..._l>Q."-ro.cr"-ro.a-
)br'Cjbba.cr )/).Q.Q.(\. <J'ib'ib ~O" _, )Pr'r<Jbba.cr?ncrb <IC"-r'ibr'L 'r'<J'idC.. _,re )br'c;[>~l>._lcrb 
m'ibb'idnr,-1>~. blr"l>~'ib t>'ib'ibn'ibc;~,ccc;__,cr tibr'~Cl>~J< bnLr"<;L.o', 'if'A...:,J<La.. 'ib)'ib 
)br',l>CI>~ Pa..[>7'ib('ibn(l>cr'iJC Lc-b([>l,b~C a.. LL Q."-r((( [>'ibl>r'n..7l>r'L~C Ni,-b(l>~)C Lc-l,~ 
Lc-1. ...JI"' <ILL...:,/1>~~ ...s ... cr, bnLr"'iL c Lc-'id7"-r' Lc-L ....:>f'C. 

)br',t>Ct>~b )' 'ibt>r"~ 'ib(t> 'ibccc;b >c bnL c;c.....o' Pa..1>7a-b )br'<;l>fl'ib 'ib )< bnLJCl>c-S"'LC. bnlr"'ic.... c 
<l)c-'idr"Jn'ib?o.a.. 'ib)C, c;pA..,Jn'ib'i...:,n'-..) ... (Tc P'\J~n.. <l""ffr'c....l>N'"c.... I, __,n1. ...)o.(Tc )br'c;[>(l>s:!crb 
a_P)Aa.a.. 'ib. c;p,\...:,b([>~'\)'ib(C P"'J~n.. <J'ib(l>._l'ibc....l>Ac..c.... b(C.. ...so.ere )br'<;[>(t>~rb, 6,br'~Cn..71>,:!'ib 
m'ibnJc 'ibl>r"nCr'o-<J'ib)'ib pa_1>7c,-b )br'<i'ibr'L-.:!JC r'a..crb N.._ln'ib'ib~cr 'if'A...:,b(l>"'L ~c 
P°'-J~n.. <J'ib([> _L o..L c.....). <l)c-'id7[>J(l>~C Pa_[>76, c rblu)C )err' cr<J'io-'iJC A 'ibb 'ib)/).r"c-n..r"bdC 
r cr°'C"'L CL ..o<J'ib([>~b > 'ib <l"-r'ib(l>r<J'ic,<J'ib ~nb. 

Pa..1>7 'ib('ibn(t>s:!' (bda.. Q."'l,( )cr,-l>cr'f""-..oC <JCl,f'?()c-1> 'ibnr'r<l'ib 'ib )C .DQ. Cr'<J< l,~L bd~C 
A 'ibb 'ib )~c-n..r"bd"'f'O.c,b <JCl.(''ibn'ib c; ...:,nb 'ib.oAc-1> 'icr<J'icr'ir"-.o' 'ib.oAc-l>'id71>cr'if'"q. .D c.._, 
6,'ibb'ib)~c-n..r"bdQ. .oC mc;c;br'L-.:!o-b ~r?nbc:JC, AL O.a._Ac-l>\:bl>cr<J'ib)nc: 
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BEHDZI AHDA" FIRST NATION (Colville Lake) $3,000 
Arl W... ~de 6c-... cr4?~C - <!Pc-t>nw...c <l>c.c....?nb"[>cr<P)crb <l(l>r''iJC b~l>~JC <1-L 
A~,i.JJc Lbd'>)..oC Dreamcatcher's '97 Coonference, bnL&"~<J'ia-n..a-<JCibC~ ..oc, 6'L ... c--rc, 
l>b)An.. 24-26, 1997 . 

..oa.. 'ib'ibb'ibr'L~c <]'i~C b)l>r"'ibf'lr"'f'C ..oa . .cr'<Jc;r (>_,~•) $2,494 
Ac-LL ~ 'icrbc:JC ti.c-... o-<Pnw...c - <1Pc-1>nw...c <J>C.c-_?nbl.J>o-~bnl> )P J~ JC <1-L L ?q, ..o' 
b~bfl>~..oC 7~~( A'vb<J>~..oC ti.b~b(J>('&~ brL 'ib(l>~a.. "ef-..::f'<- Cbda..a- "Mbc:JC 
<r"cr'ib(l>r'L..Ll..n..b)..o' <1-L ..oa.. <ibbnrt>~..oC ba..CT'" b(LcS\~<J'icrn.<T<fbC"'l.,crb" ~d~c, l'Y/\n. 

4-6, 1997. 

------------ - -
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'-.)~r"'~c (b~~C""cr,-c) 
t\rl I>'-. \:rbd' t:.c-... a-~C - <IPrl>~c t\rl ~c NvbQ>crd..DC 66~~).J;,c/ 
<f'c-c;b~wll-...:> t\b~bfl>~)..DC b~bc-"cr,--c 66~~& ~-

$3,985 

11..J:,6\ "-re ~--cr<J'ib)c-rvbdC bnL?"'"-rc $67,000 
t\r"Cf1C?nb'-..D' ~c _ <Prl>~' t\c-n.J>f>~..Dc <lPc-l>ct>%CC'tr<J'ib)C <1-L <J:>c....Cl>cr~ ... .De 

<i'ibpt>L,-l>cr"-ro.. ..D'-...:> Qbd..o'\.l, t\'bb(t>~b)6\cr'i..Dc 6.b~c Qbd<I 6..Dll' 
t:.b~'ibQ>~a.. 'icJ'-..:f"< <Jb)'ib(l>r1_._K c;b~'-.'ibQ>r1....~..Dc t\cr'i...:,b(t>~)6\a-"'..D' Grolller Han-re. 

DEH GAH GOTIE FIRST NATION (~<3c )~6\C"-") $13,000 
'ibl>~"~b'-.C - <lPc-1>()"'-.C Lfi...?nbt....DC bnLn'-..:f"< Q bd_o'\.l, t\cr'i...:,b(l>~)6\cr'i..DC 

6.c-... a-<h.<J'ib(b)&a-c;..Dc Sacred Heart Residential School 6.c-... a-<J'i6\"-J', r'nt\n. 15 - 19, 
1997, <?><I' >~C...._, 

$2,5000 
l>.,?"'?,)b('-c-?()b'-.C - <IPc-l>n"'-.c ,\'i7bQ>~b)&o-'i..DC 'ib..D!:J.C)CLc,'ib('-c-?nb'-. I\.('"-..o' t\c-4-b'-. 'icrbdC 
bnL..,~n"'-. I\.('"-..o' (bd<I .o<I' "c...!!:.'! <l'-c.... 'Y.,~C b)!,r"c;bnr"C\,rc ~L 'ibr'l>n~a...Dc 

bfl..a-n.cr<l"b(C\.f' ... ..o', <J:>J- 1-3, 1997, I>'- <?><I' n. (Old Fort Rae.) 

$8,000 
t\r"Cf1~.£f <l)?ni>'-.c - (Prl)~C l:J.'i~7'ib().J)C <14_ <ll>c....°'~a-<J'ib)_oC )bdo\b <J'ia...oC 
c;pl_ ~6\~, Qbd..D~ /lc_r' .DC t\Cf1<l'ib(t>~.._q,rC)..oC <i"-cr<;b,J'ibQ>~b)..DC "'PL_ '!6\b. 

L bdb )c-n}c <lc;a...oc (7 ...:>~ ~) 

l>"i"?,)b('-c-?nb'-.'/'ibl>~.,~c - <lPrl>n"'-.' ,\-..l,,i .o' Lbd'>)..o' t..c.... q,rca.a-1> 
t\Cf1<J'ibQ>'ibC("-~crd..o' <11>'-c.... 'ibf1Cl>~a.. 'id'-..:{'< <1-L <ICl>r"i JC ~a-<J'ib)JC 

$2,209 

bfl..'7'ib)?"-a.. 'id'-..:{'< (bd..o'l.l, Dreamcatcher's '97 Conference, bfl..cr~<J'I.Jcr<J'ib)JC, t:.'L "-C"-r', 
f>b)t\n_ 24-26, 1997. 

$6,445 
t\rl b'-. 'ia-bc:f l:.c-"-cr<l?nb'-.' - <Pc-t>~C I>'-...:>.o' ('-c-L..o' ,\c-LL b'-.?ct>a-<J'ib)rc b(l_a-bc:f 
t:.c-... o-<l?ct>cr<J'ib)f""C ..oa.. Y<l"f" c;pj_ ~6\ "-a- t\c-fVC>~.Dc, ? ..:>a..6~, [>b),\n. 20-24, 1997. 

SOARING EAGLE FRIENDSHIP CENTRE (Hl1 n. ~) $15,000 
Ar>'ffi'()b'-...D' <1)?f1"'-.' - <JPc-t>n"'-.' Ac-rv ..D' <lPrl>Cl>'ib'C'ia-<l'ib)o-b <ILL <11>c....c1>a-C\,r ... .o' 
<i'ibPl>L71>0'"~ ... ..o'-..) t\c-n.°'~o-<l'ib)a-b CL)J'l.l, t\'b'>C!>~b)6\a-'iJC t:.b~?(t>~b)o-b /\c-f'\. <lb"a-b 

Hti n.~rc. 
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A,~b(l)~b)..oC 6b~nb"C Pcd>~C 
PoJ>7'ib(n.'?t>r'l....c-'ib)C )D.c:,-'ibd-'<f'-J1-c-'ib)C. ...:> mc;c;bQ>r1....a-11.rc 

il>? 1, 1997 - LY 3~ 1998 

t> ...o 'ic:,-'l.rc Pa..t>',,C <lr <Jbd( 1996-97 
ACbb)C <IPt>c-nbb ... c:,-S,,o-C\.rc - ...OQ.. Cr'<J< L~bdC\.rc 
ACbb)C <1Pc-t>nbb ... o-S\o-'l.rc - ba..Ct>< L~Lbd'l.f'< 
bnc. ...:>re 

<IPc-t>Cl>r'L. ~c 

)D.o-'ibd,-'<]C\..N( (l!.c..f'7t>c. ..:x:r <l(t>r"ib <JPc-t>([>c...[>'ib)'ib (~~'1.l,C '9(,/97) 
bnc. ...:>re 

poJ>7'ib('ibnO>c...t>'ib)C/ Ni7bcl>~b)C Pa.t>~Jc t:.b~'ibCJ>i.~~Q.a-b 

ii>? 1, 1997 - L Cl 31, 1998 

$327,870.10 
$55,550.86 
$42397.19 

$425,818.15 

$139,133.00 
$139)33.00 

$286,685.15 

7...:>~~rc b)l,?-'ibnf' ..DC ..Da.c-"-a- A.or''ib(r'<J'ic,-'iJC* $5,000 
A?-Cf1Ci?nbi...c <l)'ib([>cr<J'ib~nb - <IP~nbi...c Ab~b([>'idC...:irc .na.Cr'<J'ir L"d")..oC, 
A,,JL 'ibCr'<Ja.q,rc).DC, A 'ibba..A.~b'-. 'ibr'[>?Q.a. c;dc.. ...:>re t:.ca.ba.A.~'ibA, Q.a.?Q.a. 'idc....:irc. ...:>. 

Acr'i...:>b([>r'Lcrd.Dc Cr't> 'ibr)C (A" .-Jc--b) $5,000 
f'l~c-?nbL..,C . <fc-(>nbL..,C bfl.7~bl..,_oC 'ib[>r>-Cn<Jbb ... o-?()bl-....oC <JLl. ~c 

<l)c-?([>._l ... a.. Cj7'ib)o-b CL bd...o<\.L Ao-'i.-Jb([>'ibC('io-d.o' A" ..:>c-L c;~ J t:.c-... cr<h. <J'ib(c_[>'ib)...oC. 

$~00 
Ac-Ll_~'ic,-bd( 6c-... cr<l?nbL..,C - <1Pc-t>n1>1...,c )PJ<]'ibf1'nlo._J()bl..,_oC nc...6~' 6'i1-Jr{,b)~c-n....o-'iJC 
bnl?-<ic.... "'f'"" .o 6c..l>._1o.a.. c;~ ...:>re .oa.. 'ib'ibb'ibr'L._l...o< 6'ibb'ib)~c-n....cr'iJC bfl_c:,-'i._J(]C\.Jcr<J'ib)rb '97, 

~o. 16-r( 19-JC, 1997, 6...oS\br<. 

PEHDZEH Kl FIRST NATION (Wrigley) $4,000 
Ac-LL bi..., 'ia-bd( 6c-Q.cr<l?nbL..,C/[>\.?"?,JCn<J'icr'ibl..,[>c-'icr'iJC - <lPc-l>nbL..,C Cod..o"'l, L "'? ...o' 
<j"ibPbr'Ln'r'a..,Jbnl>~...oC (bda.. o.q,L<;b)o-b DCJ-d<LcrC <ll>c..ncr'c;dc. ...:>re 6Q.a.. 'i_oC .oC"'"l,...oC t:.r<bC\.JC 
,JbdCl>r'l....c,-1>~.o' ti.c-,..a-<J'ibf1cn1o~ba...,1>c,-<1'ib)c:,-b (bd.o'I.L ti. "'bb'ib)~c-n....a-'i..JC bnL?-<ic... "dq,r ... ...o' 
<JLL 6...oc-L..oc Pbd)6 a.a.. 'i_oc. 

'ibl>?-L ,,.~n", ': 
*<IPc-l>Cl>~S,,crC ,. .-Ja.A ~re b)l,i>-'ibnr ...oC .Da.c-"'a- t:..i>r''ibCr'<)'ia-'iJC (bda. CL'l,l,C <IPc-l>Cl>~G\cr' 

96/97-JC )CjC\.LnCl>~S\cr'i.nC. 
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b(Uo-<ic...C bfDi>cr<iJC nbd<l'ib(J>rl. ~b )C ~..oC ""-l,r' ..oC ©c-<idr'J')c-f> 'it:f('ib ft r cr"CJC 
©<L~C\.f"'"crb Q_bd<J N.rr"-..:£< ti.b~b(]>~<I..("'-..oC ~"-rC....o<-...:> "~~Y., <1-L> 
'b..o 'ib f>cu>L,,C br!Ct>~c-<k" <,[)<ib(J>'ibCCn. <J<ib 'icr"-rc.. ..oC ©c-<i&J1'\:> <ib(bf)<-..:>()b. 

bf'Lr<ic...C m'ibbc-n...~l>~b,.:1)1> 'ib..o)ti.C..o.. 'ib ti.b~b(J>~b~.J Ac-n...<ln.I'<i'ib'ibC~ ..oc 
.6,'ibb'ib)~c-~d' ti,'ibbo,.ti,i,.c;b(l"-r-crc.."-Lc;b)rb cc..o.....:> Ac-n...<J'ib'ib(b,.-)CT' 
©c-'i~~~cr<fib)cr> A.<i1Xl>r1....~..oC ti.b~r<J'ib'ib)cr> .6,'ibb'ib).6?-c-n.rb~ ..oC. 

bfl.r<ic....C bfl...c....l><ib)C }4-"'r'ib,J'ib fl 'ibl>~ 'ib()([><-_fib 31-~cr> )b,J<il>Cl>rl.-.!cr>. r er°'( 

<N'?nc;bc....l>'ib)'ib <l)c-'idL,,l>rl.-.!cr> bfl...r<iL..oC Lc-b ,.-1CT' )CT'71>'idr'a-"'r-..oC Pcu>L,,o-b $154,440.00. 
)~(l>d)'ib)C 1997-98-rc, bnC. ,.-1" I> _o'icr'bc..l><ib)C $139,133.00 c~~C..C\,L 'ib)cr> PaJ>L,,crb 
<l)'ib(l>~b Cbd..o "'l, )cr71><-...:>()b 14-"-~..o' )b,-l<;'ibrl. ~..o', $5,000.00 I> ..o 'icr'ib 'ib )C 

<l"-r?<J>u>'ib)C 1996/97-rc. 
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8. A<i'?"<Dr"l..~ »Lnct>r<J'ib'ib)C ~cr<J'ib)c-f\.o-'iJC lu:x-n..cr'iJ<-_:, <1-L <JrA.r'°" ..o' 
6b~b([>7~<J'ib'ib(Cl-f'a. ..o' <1)6"-a..l>nct>o-q,rca.o-b ll.b~bCl>C\f'"-a..?"-a.. 'icr<J'l.C 
<ja.c,-<]'ib)c-f\.7C>r<J'ib'ib((, c,-<]'idc-n..7t>r<l'ib'ib(C...:> ... cr' <f-L-> 6..oc-f\.cr'iJC 
Ab~"<Dr<J'ib'ib(C Qbcn.h 'ib L«.bd' Ac-f\.~'ic:fY"7q,rcnJC <1-L Ab~b)?f1Y·N"M. 

9. A<i'7"<D~ Ni,-b)t>JC[>~ [>'ib[>r''ib'ib'Cn_ <J'ib'ib)C Ac-n.. 'ibfl'ib'r'<J'i fl _:, )P'ib(c-q,cr 

Le-LA' rb~..o' Ac-f\.rl>._lc,-b l>crbb'i~"''r'<l'ibC('i_:,nb. 

10. A'i';.b(l>._JC A<i'?bC[>\.._l(Y'\?r crb [>crbb'ibCCf\. <J'ib'ib)C <ILL_:, t\c-n.. 'ibn'ib'n<J'i~b CL bdcrq,L 

Lc-Lc-n.cr'iJC <ll>c.... cnrt>._lo-b. 

Lc-LnJc A'i',,b(t>~b)..oC Lc-LCib 

Lrl.JllC I\ 't,7&(l>~ )..o' Lrl., q,~c ..oa . .'r'<J-;r Lc-b ,..)J A S7b(l>r'L ._l..oC Ab._l?nbL.,,c,-b Pa..l>7crb 
b()'ib;c;b(l>r'Ls:!a-b PaJ>,-'ib('ib'ibncn~c <14-....:> ()bd<J'ib([>r<J"b'ib~ (bd<J AC&bCl><!:?b)..o' 6b~cr'iJC 

bfl.r'iL '· 

(bd<I Pa..l>I;.' a......:>a...ll. 'ib([>r'L <-c....r\. b )..o' Ns:!Cl>c. .....,nb )CLcr'idr'<JbL.,,[>~b )C Ac... ~c.c-<lcr'ib 'ib(b ,..)n'-.....) 

(bda.. e>.q,Lc t,.c;';,b)~cr'i..oC <IPc-t>Ct>r<l'"'b?Cl>~b)crb <JLL_:, AL bdq,Lcr"'LLf\. b ,..)nb (bda.. c,.q,1.,c 
l).'ibb'ib)trc-n.rbd"-crC /1.f:&b(f>-<...o' AbJ.i<lq,J~b)c,-b f>a._[>';,'idnq,re>.crb. 

Pa..1>76' <1)6 "-a..C>nCl>'ibC('ib ,..)nb <iPc.... ~[>~d' Ac-n. <ln..'7t>cr<J'ib)JC <l)'ib(D~L.,,[>C. fl ..oo..c-q,cr 
t\c-r.. <Jn..7[>c,-<]'ib)rb 'ib..o6c-C>?Cl>cr<!'ib)r',•.....) ll.b._l'ib([>7._l(1bl,, q,rQ. ..o' C>'°~ _;"-c,-C 
tibJ.i<J'ibC?nbi.,,<t.r ... ..o' A<i7bCl>._l~(T'i..o' t>cKlh 'ib: 

6c-<Lcr<J'it.n((> fl (6c...r'7£>'Y"° _,nb b('lc,'i"<.<l'icrbd', bQn([>nc. ....:,('C 

ll.c-"-cr<l'ibn(t>cr<\f'CnJC, Ac-Q.a-<J?mJ<-.....) <JL[__:, bnLnc. ....:>(X [>'ib<-c_, 'ib()(""a-bd') (bd<l 
..oa..c-'Y"'l>CA' Ac-n.rl>~)C l).bAJ;c;b<'.<-c-'ibn(l>'i~ ....:,('C )L.,,l>U1G>a-'ibL.,,l>'i~ ....:>r<-.....) CL bd<l 
Ni';,b([>._l~c,-C Ab~b(l>crn.r<l"'b 'ib(~c,b 'ib..o6c-q,l.NfY'c-'ib(q,re>.crl, .....); 
Ar'n'i?nc'ib[>'n<J'i .....)(T 66"<.'ib(l>\."<.Cl>~a-<J'ib )crb A S7b(l>r'L ...!..o' CL bdnja.. 'ib 6< A <Jrlb()c. ....:,('C 

[>'ib.....)1..6\r~a.. 'ib('Lf'°" ..o', ALrt.~....) ll.b~bCl>crn.r<J'ib'ib(<l,r<n.JC, 
ll.b~b(l>bb .._cr?()bl.,, 'ibn.. <J'ib 'ib(<-_:, ll.b~b(I> 'ibC(?('{'a-<J'ib('Lf'°" ..o', A 'i';,b([>r'L "<...o <-_, 
)L.,,l>L!>~bl.,, 'ib'ib()(I> ...,(lb, <JL[__, a..J)ti"-a.. 'ib Ab~bCl>'°S..bl.,,l>~a.. 'ib)a-b 'ibl>rLf\Ct>cn<J'i ...)(lb; 

ti..oc-L, 1>!,r--? ,-'b()([>'n<J'i.....,nb »Lnct>'n<J'i~I,....., CL bd<J Nh"<Dr'L .:!' 
A~a..l>n'ib <;bn<J>Cn<J'icr'l,rQ.crb <ILL blr!;.bl.,, 'ib 'it.n(l>crq,r<Lcrb, 66._l'ib([>'° ~r~a.. 'ib('Lrca.cri. ....:>, 
A S7b) ..o c._:, 6 'ibb 'ib )66\c-f\..7._J([>~b )c,-b <ILL_) Ac-n.. <]'1,-J'._J([>~q,crq,rg.cr'-.....), <JLL_) 
/1.7._J([>~b)crb (Lbd..o...,l, Ni!;.b([>r'L._l..o; 1>'°~_; ... c,-C 

'ibl>Nn'ib 'ib'C'ib ~nb )<rl> 'i"bl,bL.,, 'ib 'ib'('ib ,..)n'-....., )Pr'l>LJnbL.,,a-b )L.,,L,bl.,,crb 
ll.b~b(t>JCl>~a.. 'ib)a-b A'i!;.bCl>r'L s;!..o' <14-....., <l)n.. <J'ib'ib('LrQ.a-b ll.A._:,Jlf'47q,ra.c,-1.......) 
Ni,-b([>c,bdC. 



Lc-b(l>l,b"tiC bLr7l>'id'-...Jrc Ab~'ib(l>'id'-...Jrc 
Lc-LnJc Ni7"Cl>r"L ~b)C 

(1988) llc-0'>r'rl '-....JC r'c... ~<ff" b).,~'ib{'(,q.~a-C t)'ibl>r'b(l>rl>'ib(l>rl...~a-'> Lc-l,~'i'0rl...~a-'> 
'ib..o'ib llb~<J'ib'ia-11{'0. ..oc blJ'l?t>r<J'ib<ia-11{'0...o' Lrl.f\JC A'i7bCI>~)', bo..et>'-..;>, oo..cr....) 
<]6\b)'ibrl...~ %'-....Ja...' ...oa...q-L,o.a-c <1-L.....J ...oa...'n<J"f"C l,~Lq.rcc ra-"0\..\,,C\.f"C bLJ'',,bl..,'ib'ib)C 
f1'ibb'ib)~c-n..cr-'i.JC <r-f"ibrl... ~c l>d<I Lc-l,bl.J>'icbt>'-....Jllb bo..Cll>Cti.' pbd)f1o.o...6c 
bLJ",,t>Cf1<l'ia-<ibl.J>c-?o.a.. 'id'-_,re Lrli\.JC, Ac-n..<ln..71>'r'<J'id'-...,re l1b~bCl>'r'<J'id'-...,re A~~)C 
A'i7b).D' <lbl>o.q,rrl>?n'ib'ib()(l>~)': 

I. A'bbCl>rl...~ A'r'<J'i'0r<J'ib'ib)C &l.'l.r71>(,-'<J'i....Jllb, a..l.c-f"n>'r'<J'i....Jllb [>N",,l>C,-'<]'i....:{)I.....) 

l>l1L o.'l{'cn<1n.. <J~c;a-q,ro. .D' <P-L f1Lrbd'l.La-'ir ..oc N~nc;bc;a-q,ro...oc <Jr'q,ro. ..o' 
blr',,l>r<J'ibo.q.rc)a-'> ~C(t>'ib bO.'l.Jrl'()([>CClirl_a..,,.. ..;>()b 

<lbl>o.q,rc.-1><;a-bc:f~ct>ccl1c-L~ ..;>()b A.,s:!Cl>'ibct>n'-....,rc A<:&q,a-r;JC ll<;bb'ib)ti.6\ ~ 
Ac-n.. <h.\,,l>n'-...,rc. 

2. A'i7bel>rl...~ A~<f>Cl>~d' A~Cl>o.q,rc)bd'-.::,o.&-c bLJ",,t>'r'<ln..<J'ib'ib)C )<l&?Cl>cn<J'ifl 
a.. 4._a... <;brl...a-'ib'ibnCl> ....J11b <Jbl>o.q,rrl>?nrrl...',,~ <fibpb([>a..)<J~<-...:{'C 
<r-a-<ibCl>rl... ~6\cn>b(( A'i7Jct>c..J>'ib)rb, 

3. 'ib.D'ib ti.b~t>Cl>~a.. c;i,.c;a-q,r ... .Dc ®o.q,rc.-1>?nrc...1>'ib('I{' ... .Dc 'ib.Dc;....) 
<J'ibcf'l~a.. <ia-q,ro. _oC Y-.f>Ln(l>r<J'ib 'ib )C /\ 'i7t)(l>~6\cr-'i.JC <Jbl>o.q,rc-t> 'i~(l>rl... ~-

~lnet>Cf1<Jn.. <J'ib 'ib >' "c;i,.b(l>s:!6\&' l1c...1>net>r<1r;b c;a-q,ro. .De "c;i,.1> )6\crt>< 
/\c-n.. <]'l.J.,~nra-<J<ib('l.r ... a-b <ILL <ib'l.Lbda..i,.c;a-q,L.a-b r;b.D'i....) Ac-n.. <10.q,J"~nra-<J'ibcq,ro.o-b 
6c...1>4....n..r<J'ib'ia-'l.l,..o'-....) /\c;i,.b(Y'c...l>c;b('l.l, l\c-n.. <Jq.Jc-c;b(C. 

4. a.. 4._bb'l.L,C 6f"Lr',,C\.f"C ~'I{"-....) ("rl. AC&b(I>~< 'i~',,l>'n<ln.. <J'ib'ib)C 
llb~bct>cn<1q,ro.a.. c;..;>a-....) Ni',,bCl>a-n...c...1> 'ib('l.L.D' Ac-n... <]'\-Ja-'l.La-b ll 'ibb 'ib )M\ ~-

s. li,L6<(C "~~6\a-'ib fibAJ,,-,nc1>a-<l?a- 'ib.D)60.a.. 'ib, 0A. J\'i7bCl>~6\cn>< &l.f",,~ 

l1rl.....1'7q,r ... ....) f1'ibb<;b)f16\~ 1>%1>r't>'n<1n..<1c;b<;b>', a..4....bb'l.L' <14........J Lc-<\.a-'ib'f1<J'i~b 
/\Cbq,a-c;J- Lc-L r;JC <1-L bLJ",,l>.,~<J'ibc;bCq,ro. .D'. 

6. Ar<J'ib'iC\.l,C Aa..,-l<l'ia-'ibn.. <J'ibC/l<J'ib >' N,',,t>Cl>r'L ~ t...>.,,.1>rL cn<1n. <1% c;a-q,ro. a-'> llc... q,r ... ....) 
l..,)',',,l>rl... C(l<]'i....)nb b<A<)'ib~ 'ib(I> )llo.a..n.. <J'ib'ia-q,ro. .DC <14.... <IPr<J'ib(l> )llo.a..n... <)'ib'icr-q,ro. .De. 

7. llC""O.<T<J'ib()(l>r<Jbbo.a-c;....)nb llb/\J,-11.~'ibC('id'-...:{'C "c;i,.q,<rc;Jc f1'ibbr''ib)li,6\~ ti_'ibba..6',,'ib()C 
Qbd<J Ae&bCt>~6\&' tib~bct>C/l<J'ic;'ibt...f>~a.. 'id'-...:i" Ar<J'ib'ib('l{'o..Dc tirl.::,nri,.q,ro. .D ... ..;> 

<14........J Lc-Lbt...1>a..i,.c;b)a-b A~'-c-<1ncn....)n.., a... LL bb'l.L' Q)J'l.l, N~c1>~JC. 



~ ... 29, 1998 

j <j<;_,b)<;b 

r er"( Ac;"b<;b)~c-n.cr<;JC 

AS17bCJ>~)crb ti.b¾'iJC brLrc;c.._c 'idS,,.<Jrlb)' )crr'../a.a... 'l..C h.c-Y'" .D' <fiCiJCL 'ibr'f>f)crb 
l>o-tbrl>c;b(i>r'l. ~ <J'ic:J< .Da.q,J<toC nPc.. ...:,J L 'r' 31, 1998, Lc-1, ...,r< Lc-U1JC I\ c;3,"(]>~)C 

LC'°lJ "'(,C .1c... <t{,6-C),;& 10(1). 

<]'iCjj.._!< tic.. <l.l.,o-C A'i&c_(>'ib)JC Pa..i>';,'ib('ibncnc;~c.. .JC <l)?(t>a..';,'ib)c;b ..oa..c-<l.f'"t>cr' 
Ac-n.,,~'ibC('icr<J'ib).DC I>~~ ..:,'ir' bnLnc.. ...,r< 6c-... cr<J'ibncn1,,~c;bC('ic,-<J'ib)_oC 

h.6,.,/?Ct>w<J'ib )c;b CL "d.o CI..L A 'i7b((>~b )S\o-'i_oC. A 'i&"l, 'crd>n. ~JC A CI..L,-lcrb )br'c;t>n~crb 
N~'h...:><J'icr<J'ib)c,-b h.b.._!'ib)ti,,,~crb <H.. U7-.?flb4>cr<lc;b).o' <ll>c..c.. 'ib()(t><-....J()b 

h.c-Q.cr~ <J'ibC(c_l>'ib(l ..!.o'. Q)Lcr f"\-J<-c-'ib(CI..J~C ~c nbd<J'ib(h.r'Lnc.. ....)( 
b~Q.a.. 9<J'icr<J'ib )JC Ac-n. <J'ib 'ibflcnwci..o-'i~(>LLn. I. .JC LPv>f1b'-J>o-<J'ib )crb CL bd.D Cl..l, 
<l>c..c_ 'ibfl([>c.. ~b Llc-Q.cr<ln.. <J'ib(c_l>'ib(l .._!_oC <ILL ..oa...c-r'7q,ro. .D'. 

CcJb~LLn..c-<ibfl<-..:,(X CL a.a.. Pa...i>,,'7bi... '\:rl>.._!<ib r?-c-r<J'ib(<-c-<H..n.c-'ibnc.. .JJ <ILL Pa..1>'7crb 
)bf"Cj<io-'i~Lln_c-'ibfl<-_:{'C <l)?Cl>a..'7'ib)crb Ab-.:PCl>a..'7'ib)crb CL bd.Dq,L AChb(t>~b)S,,.o-' 
66.._!'ib(l>c;n.r<lc;bc;b(<l.ro. .DC, nc-i>n.. LLn. b)JC <H.. h.b<'b)/).C.. .JC Aa..,-l~crb 
'iPo-?Ct>~a... 'icr<J'ib)crb Aa..,J<J'ib('('<I.Jcr<}'ib).D' <:j'ibpbf"L',~bi...o-b Ac-n.. <Jbi.....oc Pa..1>';,'ib(?nbi...crb. 
CL 'if'> Ac-n..~c, 6)0,~1,,~J...:,<J'ib<l( <JCJ>r't><-...:>o-..:Ja.ire Pa..1>'7'ib'ibflCI>l,....:><J'ib(', 
A~<-c-<1,,sKt>r<J'ib'icr<J'ib)'ib <ILL b~f"',~C()<J'icr<J'ib)crb "o.q,rcr"'b'n<J'ib)rb ..oa..c-q,o-
6b../'ib)?f'lb4>cr<J'ib)crb <1-L Ac-n.~a-<J'ib).o' blf"71>,,~~a.. 'icr<J'ib)crb. 

'ibl>~L 'i~C\..l., ti.b<'b)!).Lln.c_l>'ib)crb (>dc,-<l.l, <jc..~a.!a. L bcr-c-r" ~<JC JC Hi><fl>('ib <ILL ..._lc-<l 
> )c-b I).I. ...:,c-L 'i.._!_r1>crb Aa..,J<J<icr'ibLLn.c..l>'icrC\..rQ.crb <JLL /\c-n. LLn..c..l>c;crq,ro.crb CL)Lo­
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